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Arende: Andrat forslag till Europaparlamentets och radets férordning om
genomfdrandet av det gemensamma europeiska luftrummet (omarbetning)

Forslag till Europaparlamentets och radets férordning om andring av
forordning (EU) 2018/1139 vad galler formagan hos Europeiska unionens
byra for luftfartssakerhet att agera som organ for prestationsgranskning for
det gemensamma europeiska luftrummet

— Allman riktlinje

For delegationerna bifogas 2004 ars uttalande frdn medlemsstaterna om militdra fragor avseende det
gemensamma europeiska luftrummet, som avses i skil 8 i kompromissforslaget (dokument 9162/21

ADD 1).
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UTTALANDE FRAN MEDLEMSSTATERNA OM MILITARA FRAGOR AVSEENDE
DET GEMENSAMMA EUROPEISKA LUFTRUMMET

Medlemsstaterna,

som beaktar att den forordning vars syfte &r att astadkomma ett gemensamt europeiskt luftrum

ar tillamplig endast pa allmén luftfart och inte omfattar militdra operationer eller militédr

utbildning,

— som bekréftar att regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet maste tilldmpas pa
ett konsekvent och enhetligt sitt, med full hdnsyn till vad som krévs enligt nationell forsvars-

och sdkerhetspolitik och internationella 6verenskommelser,

— som dr overtygade om att en siker och effektiv anvindning av luftrummet kan dstadkommas
endast genom ett nira samarbete mellan civila och militdra anvéndare av luftrummet,
huvudsakligen pé grundval av systemet for flexibel anvindning av luftrummet och en effektiv
samordning av civil och militdr verksamhet i enlighet med vad ICAO faststéllt, forklarar att

de ska

1. samarbeta med varandra, med beaktande av nationella militdra krav, sa att systemet for
flexibel anvindning av luftrummet tillimpas fullt ut och enhetligt i alla medlemsstater av alla

anvindare av luftrummet,

2. setill att medlemsstaternas militdra luftrumsanvéindares intressen i relevanta fall foretrads
under hela utvecklingen, beslutsprocessen och genomférandet av det gemensamma
europeiska luftrummet, dven 1 den kommitté for det gemensamma luftrummet som inréttas

enligt artikel 5 1 forordning (EG) nr 549/2004 (ramforordningen),

3.  1iforekommande fall se till att militdr personal medverkar i1 det arbete som utfors av erkdnda
organisationer som inréttas enligt artikel 3 1 férordning (EG) nr 550/2004 (forordningen om

tillhandahallande av tjdnster),
4. nér det giller frdgor som ror flygledningstjénst beakta Eurocontrols grundldggande betydelse,

5.  stérka det civil-militdra samarbetet och, 1 den mén det bedoms nddvéndigt av alla berdrda

medlemsstater,

9162/21 ADD 3 mh/KH/mhe 2
TREE.2.A SV



— underlitta samarbetet mellan deras forsvarsmakter i alla fragor som ror flygledningstjénst, sé
att alla relevanta behov kan tas upp till behandling vid genomf6randet av regelverket for det

gemensamma europeiska luftrummet,

— med beaktande av mélet att inrétta regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet
senast den 31 december 2004 utarbeta de 16sningar som krivs for att stodja ett sadant militart
samarbete s att en avvigning mellan ekonomiska krav och sikerhets- och forsvarsrelaterade

krav garanteras.
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